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Installasjonsveiledning

SmartSteer™



Fraskrivelse

Raven Industries har gatt inn for & sikre at opplysningene i dette dokumentet er sa
ngyaktige som mulig, men patar seg ikke ansvaret for eventuelle utelatelser og feil.
Raven Industries patar seg heller ikke noe ansvar for skader som oppstar som
folge av bruken av disse opplysningene.

Raven Industries skal ikke holdes ansvarlig for effekten atmosfeeriske forhold og
solaktivitet har pa ytelsen til vare produkter. Raven Industries kan ikke garantere
ngyaktigheten, integriteten, kontinuiteten eller tilgjengeligheten til GPS-signalet fra
USAs forsvarsdepartement / NAVSTAR GPS-satellitter, korrigeringstjenestene
OmniSTAR eller WAAS. Raven Industries er ikke ansvarlig for bruken av signalet
til annet enn det angitte formalet.

Raven Industries skal ikke holdes ansvarlig for tilfeldige skader eller fglgeskader,
eller tap av forventede fordeler eller inntekter, stans eller tap av arbeid eller
forringelse av data som fglge av bruk eller manglende mulighet til bruk av systemet
eller noen av komponentene.



Innhold

Kapittel 1 Viktig sikkerhetsinformasjon..........cccoooveviiiiciiin i, 1
Kapittel 2 INNIEANTNG e 3
(@ o]oTo F=1 (=T ¢ oo =] ST PPTPP S PPPPPRRPPR 3

F Y a1 01T = 1o = PP UEEPRP RS 3
Ga gjennom innholdet i SMartStEEr-SEtE  ......cccveiiiiiiiiie e 4
Kapittel 3 Montere SmartSteer MDU-Settet.........ccocvviiiiiiiiii i, 7
Montere SmartSteer MDU-SEtet PA FAEL  .......c..cocveeiiiiieiceieeetie ettt et e e 7
Montere hoveddrevet rundt rattStammeEN ... 7
Montere mellomstykket (VEd DENOV)  ....uuiiiiiiiiiii e e e e eereeeeees 9
MONEETE JASEIINGEN  ..eeieieieeiie ettt ettt ettt e et e e te e et e e be e et e e be e et e e steeenreesaeeanee 9
YT a1 E=T =T 1 F= 1S3 (0 [T ] =] PP 11
MONTEIE MDU et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 11
Montere antirotaSjONSPINNEN  .....uuiuiuiiieiieeiietie e e aere e asaeaeaeaeeerarrrrrrrerrrereereees 12
Kapittel 4 Montere universalbraketten...........ccoooviiiiiiiiie e, 15
Montere UNIVErsalbraketten  .........oooiiiiiiiiiii e 15
Kapittel 5 Montere SmartSteer-fotbryteren og -noden ............c.......... 19
Montere SmartSteer-fOtDIYIEIEN ... e e e 19
MoNtere SMAartStEEI-NOUEN  .....oiiiiiiiiititii et e e e e e s e e e e e s e st r e e e eeeeesaanes 19
Kapittel 6 SYSIEMEEGNINGET ceu et eae 21
Koblingsskjema for CAN-NOUE  .....ooiiiiiiiiiiie et e e 22
SNV oI od (o AT 1= G = o TP 23

[ 0NV o T = o SO 24

(O T T OO PRPP R TPUPPRRPR 25

Veiledningsnr: 016-0171-388 i



Innhold

Installasjonsveiledning for SmartSteer



MERKNAD

Les denne veiledningen ngye fagr du installerer SmartSteer-systemet.

* Faolg all sikkerhetsinformasjon som presenteres i denne handboken.

Hvis du trenger hjelp med noen deler av installeringen eller servicen av Raven-utstyret, kan du kontakte din
lokale Raven-forhandler for kundestgatte.

Falg alle sikkerhetsmerker som er festet pd SmartSteer-systemkomponenter. Sgrg for at sikkerhetsmerker
holdes i god stand, og skift ut merker som mangler eller er skadet. Kontakt din lokale Raven-forhandler for &
fa nye sikkerhetsmerker dersom noen mangler eller er skadet.

Nar du betjener maskinen etter installering av SmartSteer, ma du overholde fglgende sikkerhetsregler:

Veer observant pa omgivelsene.

Ikke betjen SmartSteer eller annet landbruksutstyr under pavirkning av alkohol eller ulovlige stoffer.

Hold deg alltid i maskinens farerposisjon nar SmartSteer er aktivert.

Deaktiver SmartSteer nar du forlater farersetet og maskinen.

Ikke kjgr maskinen pa offentlige veier eller hovedveier mens SmartSteer er aktivert.

Bestem og hold en trygg arbeidsavstand til andre personer. Operatgren er ansvarlig for & deaktivere
SmartSteer nar den arbeidsavstanden ikke lenger er trygg.

Kontroller at SmartSteer er deaktivert fgr du utfarer vedlikeholdsarbeid pa SmartSteer eller maskinen.

Ga gjennom drifts- og sikkerhetsinstruksjonene som leveres med redskapen og/eller kontrolleren.

Les alle sikkerhetskrav og sikkerhetstiltak i maskinens installasjonsveiledning far du betjener en maskin som er
utstyrt med SmartSteer-funksjonen. Hvis sikkerhetsreglene ikke blir fulgt, kan det fare til skade pa utstyr,
personskade eller dad.

For & hindre utilsiktet aktivering av styring og tap av kontroll over kjgretayet ved kjgring pa veier, setter du
SmartSteer-bryteren i AV-posisjon eller fierner SmartSteer fra rattstammen. Kjar aldri p& veier eller offentlige
omrader med GPS-styringssystemet aktivert.

Veiledningsnr: 016-0171-388 1



Kapittel 1

A\ FORSIKTIG

GPS-styringssystemet oppdager ikke hindringer i kjgretayets bane. Fareren ma falge med pa kjgrebanen for &
unnga hindringer.

Nar GPS-styringssystemet er aktivert, kontrollerer det bare styringen av kjgretgyet. Fgreren ma styre
hastigheten pa kjgretayet.

Ikke bytt om pa stramledninger. Det kan fare til alvorlig skade pa utstyret. Kontroller alltid at stremledningene
er koblet til korrekt polaritet, som merket. Kontroller at strgamkabelen er den siste kabelen som kobles til.
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Gratulerer med kjgpet av Raven SmartSteer™-systemet!

SmartSteer-servostyring fierner stresset ved kjaring og gjar det raskt og enkelt for deg a forbedre
driftseffektiviteten og -ytelsen. SmartSteer er kompatibelt med Viper Pro-, Envizio Pro- og Cruizer-systemer.

Falgende instruksjoner er utviklet for & hjelpe deg med & installere SmartSteer-systemet pa riktig mate.
Kalibrerings- og driftshdndboken for SmartSteer (delenummer 016-0171-277) inneholder informasjon om
kalibrering av programvaren og bruk av SmartSteer-systemet.

Oppdateringer

Oppdateringer av Raven-handbgker og programvare er tilgjengelige p& webomradet Applied Technology
Division:

http://www.ravenprecision.com/Support/index2.jsp
Registrer deg for & motta e-postvarsler, s& varsler vi deg nar oppdateringer for Raven-produktene er
tilgjengelige pd Ravens webomrade.

http://www.ravenprecision.com

Anbefalinger

Folg anbefalingene nedenfor ved installering av SmartSteer-systemet:

* Bruk delenumre til & identifisere deler.
* Ikke fijern plastemballasjen fra en del far det er nagdvendig for installering.
* |kke fjern plastkapsler fra en del far det er ngdvendig for installering.
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Kapittel 2

Ga gjennom innholdet i SmartSteer-settet

Denne delen inneholder en liste over innholdet i settet som du skal ha mottatt i SmartSteer-settene. Fgr du
begynner & montere settet, sammenligner du elementene i SmartSteer-settet med denne listen. Kontakt din

Raven-forhandler hvis du har spgrsmal om settet.

Sett for Viper Pro / Envizio Pro Universal SmartSteer

(delenummer 117-9001-029)

Komponent

Delenummer

Antall

Veiledning, SmartSteer, maskinvareinstallasjon

016-0171-388

Sett, SmartSteer, MDU

117-0196-003

Sett, universalbrakett, SmartSteer

117-0181-024

Brakett, Quicktrax, L-brakett

107-0171-740

Brakett, Quicktrax, U-brakett

107-0171-741

Brakett, Quicktrax, U-brakett m/flens

107-0171-742

Skrue, maskin, 1/4-20 X 4", S.S. Panhode, Ph.

311-0007-047

Bolt 5/16-18 X 3/4", sekskanthode

311-0052-103

Lasebolt, stal, forsinket, 10-24 X 3/4 Unc

311-0069-082

Mutter, 1/4-20 forsinket, sekskant

312-1001-031

Mutter, 5/16-18 forsinket, sekskant

312-1001-034

Mutter, vinge, 10-24

312-3000-013

Skive, 1/4" as, fjeerskive, forsinket

313-1000-016

Skive, 5/16" 1as, fijserskive, forsinket

313-1000-019

Skive, .281 Id X.625 Od X.065t

313-2300-010

Skive, .344 1d X.688 Od X.065t

313-2300-012

Brakett, Igubal flenslager

320-0000-008

Kabelstropp, svart, nylon 7,38"

435-1000-005

Sett, SmartSteer 3D, Viper Pro/ Envizio Pro

117-0197-015

Kalibreringsveiledning for Smartsteer-node

016-0171-277

Bryter

063-0172-470

Node, Can-kontroll, SmartSteer 3D

063-0173-074

Kabel, SmartSteer-node

115-4001-001

Kabel, 6" CAN-buss med T-rar

115-0171-326
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Innledning

SmartSteer Cruizer-sett

(delenummer 117-9001-031)

Komponent

Delenummer

Antall

Veiledning, SmartSteer, maskinvareinstallasjon

016-0171-388

Sett, SmartSteer, MDU

117-0196-003

Sett, universalbrakett, SmartSteer

117-0181-024

Brakett, Quicktrax, L-brakett

107-0171-740

Brakett, Quicktrax, U-brakett

107-0171-741

Brakett, Quicktrax, U-brakett m/flens

107-0171-742

Skrue, maskin, 1/4-20 X 4", S.s. Panhode, Ph.

311-0007-047

Bolt 5/16-18 X 3/4", sekskanthode

311-0052-103

Lasebolt, stal, forsinket, 10-24 X 3/4 Unc

311-0069-082

Mutter, 1/4-20 forsinket, sekskant

312-1001-031

Mutter, 5/16-18 forsinket, sekskant

312-1001-034

Mutter, vinge, 10-24

312-3000-013

Skive, 1/4" 1as, fjzerskive, forsinket

313-1000-016

Skive, 5/16" 1as, fjserskive, forsinket

313-1000-019

Skive, .281 Id X.625 Od X.065t

313-2300-010

Skive, .344 1d X.688 Od X.065t

313-2300-012

Brakett, Igubal flenslager

320-0000-008

Kabelstropp, svart, nylon 7,38"

435-1000-005

Sett, SmartSteer 3D, Viper Pro/ Envizio Pro

117-0197-017

Kalibreringsveiledning for Smartsteer-node

016-0171-277

Bryter

063-0172-470

Node, Can-kontroll, Smartsteer 3D

063-0173-074

Kabel, Cruizer

115-4001-010

Kabel, Cruizer til Tm1/SmarTrax m/bomsensor

115-0171-794
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Montere SmartSteer MDU-settet pa rattet

Montere hoveddrevet rundt rattstammen

Merk: Monteringen av hoveddrevet pé rattet krever IKKE at du fierner rattet.

1. Fjern de to sekskantskruene fra den mindre delen av hoveddrevet, som vist i Figur 1, “Sekskantskruer for
hoveddrev,” . Ikke fiern de to sekskantskruene fra den stgrre delen.

Merk: Hoveddrevet er en del av MDU-en.

FIGUR 1. Sekskantskruer for hoveddrev

2. Fjern den mindre delen ved & dra oppover.

Merk: Det er lite klaring, sa dra direkte oppover i delen, som vist i Figur 2, “Sprengskisse av hoveddrev,” .
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Kapittel 3

FIGUR 2. Sprengskisse av hoveddrev

3. Monter den stgrre delen under rattet rundt rattstammen. Monter med tannhjulsdrevet gverst, neermest
rattet. Se Figur 3, “Installert hoveddrev,” .

Merk: Sno drevet rundt eikene pa rattstammen hvis det er ngdvendig. Noen rattstammer kan vaere for
tykke for drevapningen.

4. Monter den mindre delen pa nytt ved & skyve direkte nedover og inn i den starre delen.

5. Monter og fest de to sekskantskruene pa nytt. Hoveddrevet er nd montert rundt rattstammen under rattet,
som vist i Figur 3, “Installert hoveddrev,” . Kontroller at drevet kan beveges fritt.

FIGUR 3. Installert hoveddrev
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Montere SmartSteer MDU-settet

Montere mellomstykket (ved behov)

1. Undersgk rattet pa undersiden for & fastsla om det er nadvendig & bruke et mellomstykke. Ved bruk av ratt
med mykt deksel ma det normalt monteres et mellomstykke for & unnga kontakt med MDU-huset.

2. Monter mellomstykket rundt rattstammen mellom rattet og hoveddrevet. Bgy plastmellomstykket etter
behov for & fierne ratteikene. Den store skrdkanten pa den ytre diameteren pa mellomstykkeringen skal

vende mot hoveddrevet.

Merk: To mellomstykker med ulik tykkelse er inkludert i settet.

FIGUR 4. Ratt med mellomstykke

Montere laseringen

Denne prosedyren monterer og midtstiller ringdrevet for ratt med tre eiker.

1. Plasser laseringen pa toppen av rattet, og fest den med minst 6 skruer.
2. Monter en skrue pa hver side av hver eike, og hold skruene sa neer eikene som mulig. Skruene bar nd veere
ganske lgse for & muliggjere midtstilling. Se Figur 5, “Lasering,” .

Merk: Flere sett skruer med ulik lengde er inkludert i settet for a sikre riktig montering. Pass pa at du
bruker skruer med riktig lengde for maskinen nar du monterer laseringen.
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Kapittel 3

FIGUR 5. Lasering

3. Mens hoveddrevet er Igst festet, dreier og beveger du drevet til tre skruer er i jevn kontakt med eikene.
Figur 6, “Midtstilt hoveddrev,” viser hoveddrevet rotert mot klokken til tre av monteringsskruene er i jevn
kontakt med ratteikene. Trykk ogsa jevnt ned pa den gverste ringen pa eikene pa rattet for & kontrollere at
det er midtstilt.

FIGUR 6. Midtstilt hoveddrev

4. Trekk til skruene med en sekskantngkkel inntil hoveddrevet og ringen sitter tett mot rattet. Trekk til skruene
i et kryssmgnster (i stedet for a trekke til hver skrue med eller mot klokken).

Merk: Ikke stram sekskantskruene for mye. Sekskantboltene kan ettertrekkes senere hvis rattet glipper
under kjgring.
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Montere SmartSteer MDU-settet

5. Kontroller installasjonen ved a dreie rattet og kontrollere om hoveddrevets bevegelse er sentrert. Gjenta
midtstillingsprosessen hvis det er ngdvendig.

Montere plastdekslet

Fest plastdekslet over den gverste laseringen i aluminium, som vist i Figur 7, “Plastdekselring,” .

FIGUR 7. Plastdekselring

Montere MDU

Denne prosedyren beskriver monteringen og justeringen av MDU til hoveddrevet.

1. Apne lasen for MDU , som vist i Figur 8, “L&s for MDU,” .

FIGUR 8. Las for MDU

Las

2. Monter MDU rundt hoveddrevet slik at MDU-rullene er pa linje i hoveddrevlagerringen, som vist i Figur 9,
“MDU-justering,” .
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Kapittel 3

FIGUR 9. MDU-justering

Ruller

Hoveddrevlagerring

3. Kontroller at hoveddrevlagerringen har koblet til gverste rullen skikkelig, far du lukker lasen. Se Figur 9,
“MDU-justering,” .

4. Drei MDU manuelt for & kontrollere at enheten ruller jevnt uten motstand.

Merk: Eventuell motstand kan fare til tidlig slitasje pa MDU eller redusere effektiviteten til
styrefunksjonen.

Montere antirotasjonspinnen

1. Velg gnsket MDU-retning. MDU kan monteres i den retningen brukeren velger. Tenk over fglgende nar du
skal velge retning:

* Enkel montering av antirotasjonsbrakett

* Tilgang til "veibryter"

» Unnga plasseringer der et kne utilsiktet kan trykke inn veibryteren
» Unngé & blokkere kjaretayets rattstammekontroller og indikatorer
* Ruting av kabel for minst mulig hindringer i farerhuset

2. Velg en av tre plasseringer for antirotasjonspinnen basert pa retningen du foretrekker, som vist i Figur 10,
“Plasseringer av antirotasjonspinne,” .
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Montere SmartSteer MDU-settet

FIGUR 10. Plasseringer av antirotasjonspinne

Plasseringer av
antirotasjonspinne

3. Raven anbefaler bruk av Loctite 242 pa gjengene p& antirotasjonspinnen.

Merk: Loctite 242 leveres ikke av Raven.

4. Monter antirotasjonspinnen og trekk til.
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Montere universalbraketten

Brakettsettet er utviklet for & forhindre at MDU roterer rundt rattstammen nar systemet er i drift.

Merk: SmartSteer MDU festes til rattet fgr montering av brakettsettet.

1. Fest L-braketten til den fremre braketten ved hjelp av de to boltene (skyvebolter). Trekk godt til. Se Figur 1,
“Feste av L-brakett,” .

Merk: L-braketten ma justeres etter at den er montert pa rattstammen.

FIGUR 1. Feste av L-brakett

Antirotasjonspinne

L-brakett

-/ Rattstamme

2. Skyv flenslageret over antirotasjonspinnen som vist i Figur 2, “ Skyv flenslageret,” .
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Kapittel 4

FIGUR 2. Skyv flenslageret

Antirotag onspinne

3. Fest den bakre braketten til den fremre braketten ved hjelp av de fire maskinskruene, ved a feste
rattstammen mellom fremre og bakre braketter. Se Figur 3, “Feste av braketter,” .

FIGUR 3. Feste av braketter

Klemmeskruer

4. Stram til skruene.
5. Kontroller at skruemontasjen ikke kommer i veien for noen av kontrollspakene pa rattstammen.

6. Juster L-braketten slik at den skyves inn p& antirotasjonspinnen, og pass pa at L-braketten monteres i rett
vinkel i den fremre braketten pa rattstammen. Se Figur 4, “Justering av L-brakett,” .

7. Kontroller til slutt at enheten fungerer som den skal uten motstand.

Merk: Eventuell motstand kan fgre til tidlig slitasje pA MDU eller redusere effektiviteten til
styrefunksjonen.
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Montere universalbraketten

Installasjonen er fullfgrt.

FIGUR 4. Justering av L-brakett
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Montere SmartSteer-fotbryteren

1.

Velg en plassering for fotbryteren (delenummer 063-0172-470) som gjer det enkelt for fagreren & trykke
fronten av pedalen helt ned.

Bor hull i gulvet ved & bruke fotbryteren som mal.

3. Fest fotbryteren til gulvet med fire skruer eller bolter gjennom hvert monteringshull.

Finn koblingsstykket merket "ENABLE" pa kabelstammen for konsollen (delenummer 115-0171-326/794),
og koble det til fotbryterkabelen.

FIGUR 1. Eksempel pa montering av fotbryter

Montere SmartSteer-noden

Nar du skal velge plassering for noden, bar du tenke over fglgende:

Noden er ikke veerbestandig. Monter noden inne i maskinens fagrerhus.

Monteringsstedet til noden mé ikke skape fare for snubling og ma tillate kabelruting for & unngé skade pa
kablene eller nodetilkoblingene.

Monter noden pa en flat overflate med to av pilene p& noden parallelt med bakken og pa et sted der den
ikke kommer i bergring under normal bruk av utstyret. Gulvet i farerhuset er vanligvis ideelt.
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Kapittel 5

* En av de seks nummererte retningspilene pa noden ma vaere rettet mot kjgring forover. Legg merke til
nummeret p& pilen som tilsvarer kjgring forover for SmartSteer-kalibrering. En pil ma ogsa peke rett opp.

* Fest noden godt med bolter eller skruer i minst to eller tre monteringshull. En riktig montert node skal ikke
lgsne eller rotere.

FIGUR 2. Montering av node

Retningspiler ,@

To av pilene ma veere parallelle rd
L D)
med flatt underlag
r I
4'F
@
Monteringstapper
& NS
7
7\ 7\
[ \
[T 1T LT il

1. Velg foretrukket plassering for noden. Se anbefalingene for valg av monteringssted over.

2. Merk og bor hull ved & bruke monteringstappene pa noden som mal. Fest noden pa plass ved hjelp av
bolter eller skruer (ikke inkludert).

Merk: Se i Kapittel 6, Systemtegninger pa side 21 hvis du trenger mer hjelp til installering av ledninger.
3. Koble til de store, runde koblingsstykkene pa nodeadapterkabelen (delenummer 115-4001-001/010) og
kabelstammen for SmarTrax-konsollen (delenummer 115-0171-326/374).

Koble de store, rektangulaere koblingsstykkene til noden.

Koble mottakeren eller kilden til DGPS til koblingsstykket merket "DGPS" pa nodeadapterkabelen.

Koble konsollen for styring av maskinen, til det gjenveerende lille og runde koblingsstykket.

Koble den 4-pinners tyske pluggen til kjgretgyets CANbus-system (Viper Pro / Envizio Pro) eller DB-9-
skjermkabelen (Cruizer).

8. Elektrisk oppkobling anbefales som vist i Koblingsskjema for CAN-node avsnitt p& side 22.

N o o &

Merk: Sterkstram, som brukes til & kjagre styringsoperasjoner, skal kobles til en annen strgmkilde enn
Logic Power (logisk stram), som brukes til & kjgre behandling og kommunikasjon mellom noden
og styringskonsollen.
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Fglgende diagrammer kan veere nyttige ved installering eller feilsgking av SmartSteer-systemet. Diagrammene
kan vise valgfrie funksjoner eller komponenter som ikke kreves for drift, og gjelder ikke for systemet hvis den
ngdvendige maskinvaren ikke er installert.

Kontakt din lokale forhandler for kjgp eller informasjon om komponenter som vises i diagrammene nedenfor.

Flere systemdiagrammer er tilgjengelige pa Raven Industries-webomradet:

http://www.ravenprecision.com/Support/ApplicationDrawings/index2.jsp
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Kapittel 6

Koblingsskjema for CAN-node

.
i

TIL TENNINGSBRYTER
(ACC)

|Lu|

=

=
x
(75}
w
e
|§|
<C
w
=
[}

6 GA. ,8|
|Lu|
=
=
x
(2]
|Lu|
i
=
<<
w
=3
O
w

6 GA. |Z|
T

SAMLESKINNE FOR
STERKSTRZM

(STDGRRE GA. LEDNING FRA CAN-NODER)
EKSEMPEL: 12 GA. LEDNING

ALLE POSITIVE TILKOBLINGER MA TILKOBLES
SIKRING PA RIKTIG MATE OG SA NAR
SAMLESKINNEN SOM MULIG

POWER RELAY
P/N 063—-0159-929 I_ J
DETTE RELEET
KAN KJ@RE
OPPTILTO TIL NEGATIV
80 AMPS BATTERIPOL g
©
<
SIKRING -
80 AMP
—— SEPARATE LEDNINGER [~ — |
NHN
14 GA. g
I BER
=
3
=
+ - | = |
| |2 | RENGJZR SAMLESKINNE
CL%’% P%'(’)ER OR[;EQLAY | BARE FOR LOGISK STR@M FOR CAN-NODE
| | (MINDRE GA- LEDNINGER FRA CAN-NODER)
1L KONSOLL MED o — EKSEMPEL: 16 GA. LEDNING
ORANSJE LEDNING 14 GA. | g | ALLE POSITIVE TILKOBLINGER MA
ELLER TENNINGSBRYTER g] D £ TILKOBLES SIKRING PA RIKTIG MATE
87 | 9 | OG SA N/ER SAMLESKINNEN SOM MULIG
85 =
w
| 2] |
D
|
TIL NEGATIV —
BATTERIPOL
TIL POSITIV
BATTERIPOL I
22 Installasjonsveiledning for SmartSteer



Systemtegninger

iper Pro

Pro/V

izio

Env

CLT-1L10-G)) 321 @

(YNOILdO)_611~1£L0-G}1 -9
3180 2d

- =1ws

811-1£10-G1)

..asz
378y ¥3amod 2}

95£-ZL10-£90 *00£d 7

LV1-1£10-GL}
3780 YNN3LNY S)

1£6-ZL10-£90
31v1d ONLINNOW

169-2£10-£90
9-van
X

N L60-1L10=L1}
1M 00gd

TEL=1L10-LL)
1340v48 ONIINNOW

656-2L10-£90
J10SNOJ Sd9 O/M O¥d 0IZIANI

8T1-4L10-L1}
‘I SO 0/M 0¥d OIZIANI

(4172 1A
LM 0¥d ¥3dIA

00€ XINJOHd / N d€ 4331S1dVINS / Odd d3dIA / Odd OIAIANS

= w._m<o 30VAAALNI NIV

\ / FI0SNOO Odd ¥3diA

RSERRE]

9yL-1£10-Gl} @

13%0va8 ONILNNOW

6.8-2£10-£90

89-1£10-G1}
YIMOJ/M 331 ¥3LdVAY NVD

0L¥=ZL10-£90
HOLIMS IN3IN3OVON3

£00-9610-L1 1

al

69¢-2L10-£30
HOLYNINY3L 3ANISSYd

1% S Nvo _HU
£26-6S10-L1  yo yNiwNaL
NISSYd

GLy-1210-L0} 7

£98-1L10-GL} - ¥T
29g-1£10-G1L - 2L _

13113S | L43ANTNI
92g-1L10~
331/M 378YD NVD

NAN Y3ILSLIVAS

Sl -9

==

&__

STERKSTR@M, JORDING
LOGISK STR@M
LOGISK JORDING

STERKSTROM

—
—

¥L0-££10-£90
300N QF ¥33UISLAVAS

620-1006-L1)

¥20-1810-L11
13%0v¥8 ONIINNON "1IX

L00-100v-G11
378YD ¥33LSLAVAS NYD

23

Veiledningsnr: 016-0171-388



Envizio Pro

Kapittel 6

- - - - 0L¥~-2L)0-£90
HOLINS INIW3OVON3

=
£00-9610-£}1

_ NOA ¥3IAUSIHVS ¥20-1810-L}
NI

B9E-1L10-GI1
HIN0d/M T3 ¥3LdVaY NvD
_ ol |

_ 696-2210-£90
_ HOLYNNAIL 3NSSYd
1% S8 NYD
| §76-6510-L}1

¥0 Z78-6510-G}1

Q¥0-1L10-S1L

Yoo o 1% NI e |_ 7 |_
. |
_ _
(T T _

9¥£-7L10-£90 SYL-1L)0-G)) 3
o

288-6G10-L11 X
g IVBIHOM 009 104 EL:\ AR
[

vL0-££10-£90
300N 0F W3USEAVAS NYD [l

«Sd90 1001007 -G L

J10SN0O Sd9/M 0¥d OIZANI

ANILNY §-
LEL=1L10-L}} -
“IM SAOM O¥d OIZIN3

d€ d331S1EVINS / 009 TdO / Odd OIZIANS

Installasjonsveiledning for SmartSteer

24



Systemtegninger

08v-2£10-£90
YNN3INY £-Van

£06-¢L10-£90
370SN0D ¥37INYD

300N as

- - - OL¥Y-TL10-£9Q
HOLMS ININ39VONI
¥Z0-1810-L}1
£00-9610-251 Ly INIINNON
¥3ZINYD NON ¥TIUSIAVNS
4 ILNNI Sd9 |
_ . 7
=z
2
S ¢
- = =
58
5o 2
SEIPNST:! | 228 B
NYILSHT TH49VA | 55 m m
| |
¥BL—1L10-Gl ) 7
800-1101-0Z¥ 318YD 30VAMIINI 1L
318Y0 4IM0d 7
- I
- — — — — — — — |_,_ | | ONRALYdIOXVELIWIS 7
(W 0
-l'l 0)0-100v-G11
3780
7 7 MIZINND NIIUSIMVAS 7
18L-1110-G})
318YD YNNILNY 110-6G10-£0} SR D!
INNOW WNNDVA A¥ld: 7

ov}-}L)0-L}}
LM XIT3H/M ¥3ZINYD

25

Cruizer

00€ XINJOHd / N A€ §331S1HVINS / Odd d3dIA / Odd OIAIANG

Veiledningsnr: 016-0171-388



Kapittel 6
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Indeks

A

Anbefalinger 3
Antirotasjonspinne, installering 12

F

Fotbryter, installering 19

H

Hoveddrev rundt rattstammen, installering 7

Innledning 3

L

Lasering, installering 9
M

MDU, installering 11
Mellomstykke, installering 9
Merknad 1

N

Node, installering 19

@
Oppdateringer 3

P

Plastdeksel, installering 11

S

Settet inneholder 4
SmartSteer MDU-sett pa rattet, installering 7

U

Universalbrakett, installering 15

\Y

Viktig sikkerhetsinformasjon 1
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RAVEN
RAVEN INDUSTRIES

Begrenset garanti

Hva dekker denne garantien?
Denne garantien dekker alle feil eller mangler i utfgrelsen av eller pa
materialer i Raven Applied Technology-produktet ved normal bruk,
vedlikehold og service.

Hvor lenge er garantien gyldig?
Raven Applied Technology-produkter er dekket av denne garantien i
12 maneder etter kjgpsdatoen. Garantien gjelder bare for den
opprinnelige eieren, og kan ikke overfgres.

Hvordan far jeg service?
Ta med den defekte delen og kjgpsbeviset til din Raven-forhandler.
Hvis forhandleren godkjenner garantikravet, vil han sende delen og
kigpsbeviset til leverandgren eller til Raven Industries for endelig
godkjennelse.

Hva gjor Raven Industries?
Nar garantikravet er bekreftet, vil Raven Industries etter eget skjgnn
reparere eller erstatte den defekte delen og betale for returfrakten.

Hva dekkes ikke av denne garantien?
Raven Industries dekker ikke kostnader, og tar ikke ansvar, for
reparasjoner som er gjort andre steder enn pa fabrikken var uten
skriftlig samtykke. Raven Industries er ikke ansvarlige for skade pa
tilknyttet utstyr eller produkt, og kan ikke holdes ansvarlige for
inntektstap eller andre spesielle skader. Denne garantien gjelder i
stedet for alle andre garantier, uttrykte eller underforstatte, og ingen
person eller organisasjon er autorisert til 8 pata seg ansvar pa vegne
av Raven Industries.

Skader som oppstar pa grunn av normal slitasje, feil bruk, misbruk,
forssmmelse, ulykke eller feilaktig installasjon og vedlikehold, dekkes
ikke av denne garantien.




RAVEN

5 martStgerTM ) ) Simply improving your position:"
Installasjonsveiledning
(Delenummer 016-0171-388 Rev C 02/10 E15704)

Raven Industries Grgnt nummer (USA og Canada): (800)-243-5435
Applied Technology Division eller utenfor USA :1 605-575-0722
P.O.Box 5107 Faks: 605-331-0426

Sioux Falls, SD 57117-5107 www.ravenprecision.com
atdinfo@ravenind.com

Merk: Dette dokumentet og informasjonen det inneholder eies av Raven Industries, Inc. og kan bare brukes med tillatelse fra Raven
Industries, Inc. Med enerett i henhold til lover for opphavsrett.
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